Registra¢né ¢islo SBA: 216/2016/0PS

Zmluva o zabezpeceni ucasti na start up podujati v zahranici
uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (dalej len

,»Obchodny zdkonnik ) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva“)

I. Zmluvné strany

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruZenie pravnickych osdb zapisané v registri vedenom
Okresnym uradom Bratislava pod ¢islom: OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileticova 23, 821 09 Bratislava - Ruzinov, Slovenska republika

Korespondencna adresa:

Karadzic¢ova 2, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

Zastupena: Mgr. Martin Holék, PhD., generalny riaditel

1CO: 30845301

DIC: 2020869279

Banka: Vseobecna iverova banka, a.s., skrateny nazov: VUB, a. s.
IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

Obchodné meno:

(dalej len ,,SBA%)

CulTul s.r.o.

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Trnava, odd. Sro, vl. €. 36416/T
Sidlo: Mudronova 25, 921 01 Piestany

Zastupena: Viktor Reviliak

1CO: 48 312 495

DIC: 2120134907

Banka: Tatra Banka, a.s.

IBAN: SK21 1100 0000 0029 4501 0530

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(SBA a Prijimatel spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

I1. Uvodné ustanovenia

1. SBA je vykonavatelom Schémy na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 07 K 02 1G

Ministerstva hospodarstva SR v zmysle zédkona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov
V oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 Statnej pomoci) (d’alej len ,,Zakon o $tatnej pomoci*) a d’al$ich dotknutych pravnych predpisov
SR a Eurdpskej tnie. Povodna Schéma na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 07
K 02 1G bola uverejnend v Obchodnom vestniku ¢. 220/2014 dna 18. 11. 2014 a na zaklade jej
doplnenia doslo k zmene a aktualizacii Schémy v zneni Dodatku ¢. 1, ktora bola uverejnena v
Obchodnom vestniku ¢. 84/2016 dna 03. 05. 2016 (d’alej len ,,Schéma“).

Jednou z aktivit v rdmci komponentu 1 Schémy je aj zabezpecCenie ucasti prijimatel'ov na start up
podujatiach v zahrani¢i. V ramci tychto aktivit komponentu 1 bol Prijimatel na zaklade nim
podanej Ziadosti o poskytnutie podpory vo forme poskytnutia informacii a poradenstva,
vzdelavacich a d’alSich podpornych aktivit v rdmci Schémy na podporu start upov a na zaklade
uznesenia Komisie na vyber prijimatelov pomoci — ucastnikov zahrani¢nych start up podujati
Programu a Schémy na podporu start upov (Komponent 1) vybrany ako prijimatel’ pomoci.
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I11. Predmet Zmluvy, prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpecenie a poskytnutie ucasti na zahranicnom start
up podujati ,,CES 2017, ktor¢ sa bude konat’ v diioch 05. 01. 2017 — 08. 01. 2017 v Las Vegas,
Nevada, Spojené staty americké (d’alej len ,,Podujatie®) zo strany SBA pre Prijimatel’a. Podujatia
sa zucCastnia nasledovni vyslani zastupcovia Prijimatel’a:

N

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

Meno a priezvisko: Viktor Reviliak
Rodné priezvisko:

Datum narodenia:

Rodné ¢islo:

Trvaly pobyt:

Cislo OP:

Cislo cestovného pasu:

Vztah k Prijimatel'ovi: konatel’ a spolo¢nik

Meno a priezvisko: Bc. Jozef Zemla
Rodné priezvisko:

Datum narodenia:

Rodné ¢islo:

Trvaly pobyt:

Cislo OP:

Cislo cestovného pasu:

Vztah k Prijimatel'ovi: konatel’ a spolo¢nik

Meno a priezvisko: Katarina Klinkova
Rodné priezvisko:

Datum narodenia:

Rodné ¢islo:

Trvaly pobyt:

Cislo OP: Cislo cestovného pasu:
Vzt'ah k Prijimatel’ovi: zamestnanec

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane povazuju aj
za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela uvedenych v tomto bode
Zmluvy.

SBA a Prijimatel’ sa zavizuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

a)

b)

d)

zabezpecit, aby vyslani zastupcovia Prijimatela uvedeni v bode 1. tohto ¢lanku Zmluvy
absolvovali Podujatie v rozsahu 4 (Styroch) dni, t. j. od 05. 01. 2017 do 08. 01. 2017 v celom
rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy,

zaslat’ postou alebo osobne do 10 (desiatich) kalendarnych dni po nadvrate zo zahrani¢ného
start up podujatia, t. j. do 20. 01. 2017, originaly dokumentov potvrdzujuce Gcast’ vyslanych
zastupcov Prijimatel'a na start up podujati v zahrani¢i (najmé, nie vSak vyluéne, letenky,
vstupenky na Podujatie, potvrdenie o ubytovani a pod.) na adresu SBA uvedent v ¢lanku 1.
tejto Zmluvy,

vyplnit’ a dorucit’ elektronickou formou na emailovu adresu: hrkelova@sbagency.sk a zaroven
postou alebo osobne na adresu SBA uvedenu v ¢lanku 1. tejto Zmluvy Prijimatelom
vypracovani a podpisanti spravu o ucasti na Podujati najneskor do 10 (desiatich)
kalendarnych dni po navrate z Podujatia, t. j. do 20. 01. 2017. Vzor spravy o ucasti na
Podujati tvori prilohu €. 2 tejto Zmluvy,

uhradit’ neopravnené vydavky spojené s ucastou vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati
vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v suvislosti s nim,
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9)

h)
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resp. s ucastou na nom vznikni, a ktoré nie su uvedené v prilohe €. 3 tejto Zmluvy. Prijimatel
je povinny zaobstarat’ viza alebo iné potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma
Podujatie konat’, pre nim vyslanych zastupcov a zabezpecit’ im stravovanie spojené s ucastou
na Podujati v plnom rozsahu, pricom Prijimatel’ zaroven znasa vsetky naklady s tym spojené,
V pripade o i len Ciasto¢nej netcasti vyslanych zastupcov Prijimatel’a, resp. ktoréhokol'vek z
nich na Podujati v rozsahu uvedenom v pism. a) tohto bodu ¢lanku III., Zmluvy uhradit SBA
zmluvna pokutu vo vySke ceny vstupenky, resp. vstupeniek na Podujatie a tiez vSetkych
nakladov spojenych s tcastou vyslanych zastupcov Prijimatela na Podujati v zmysle
ustanovenia bodu 4 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy, s vynimkou neucasti, ktord predstavuje
nasledok vyssej moci, t. j. neucast’, ktora nemohla byt zo strany Prijimatel'a a/alebo jeho
vyslanych zastupcov predvidatel'na alebo ju nebolo mozné zo strany Prijimatela a/alebo jeho
vyslanych zéstupcov odvréatit’; existenciu tychto okolnosti je Prijimatel povinny SBA
preukazat’ a, ak je to mozné, podlozit’ potrebnymi dokladmi. Zmluvna pokuta je splatna do 15
(patnastich) dni odo diia dorucenia vyzvy na jej hradu zo strany SBA Prijimatel'ovi,

V pripade poruSenia povinnosti Prijimatela uvedenych v pism. b) a/alebo c) tohto bodu
Zmluvy, uhradit SBA zmluvni pokutu vo vyske celkovych nakladov, ktoré SBA na
poskytnutie podpory v zmysle bod 4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy vynalozila, najviac vSak
do vysky 40000,- EUR (slovom: styridsattisic eur). Zmluvna pokuta je splatna do 15
(pétnastich) dni odo dna doruCenia vyzvy na jej uhradu zo strany SBA Prijimatelovi.
Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia zmluvy nezanikd povinnost
Prijimatel’a stanovena v pism. b) a/alebo pism. c) tohto bodu Zmluvy,

okamzite informovat’ SBA o tom, Ze v Spojitosti s u€astou Prijimatel’a, resp. nim vyslanych
zastupcov na Podujati s od Prijimatel’a, resp. od nim vyslanych zastupcov zo strany
organizatora Podujatia, ubytovatela alebo poskytovatela prepravnych sluzieb pozadované
dodato¢né thrady, resp. plnenia mimo ramca sluzieb, ktoré v zmysle tejto Zmluvy SBA
Prijimatel'ovi vopred zabezpecila (dalej len ,,Dodato¢né naklady*). Spdsob uhrady
Dodato¢nych nakladov, za predpokladu, Ze budi opravnené a SBA uzna potrebu ich thrady za
dovodnu, uréi SBA. V pripade, ze Prijimatel, resp. nim vyslani zastupcovia bez
predchadzajuceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) stthlasu SBA uhradia Dodatocné
naklady, nie je opravneny na ich refundaciu zo strany SBA ani v pripade, ak by Dodato¢né
naklady boli opravnenymi nakladmi v zmysle tejto Zmluvy a/alebo Schémy,

zabezpecit, aby zo sluzieb poskytnutych zo strany SBA vrdmci plnenia jej povinnosti
vyplyvajicich ztejto Zmluvy neziskavali neopravneny prospech aj tretie osoby. Ak by
Prijimatel’, resp. nim vyslani zastupcovia svojim konanim, resp. opomenutim umoznili
ziskanie neopravneného prospechu tretich osob z plneni, resp. sluzieb poskytovanych zo
strany SBA pre Prijimatela, vznikd SBA voc¢i Prijimatelovi narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vyske celkovych nakladov, ktoré SBA na poskytnutie podpory v zmysle bod 4.
pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy vynalozila, najviac v8ak do vySky 40 000,- EUR (slovom:
Styridsat'tisic eur),

vytvorit zamestnancom Protimonopolného uradu Slovenskej republiky ako koordinatora
pomoci Vv zmysle Zakona o Stitnej pomoci opravneného vykonavat kontrolu v zmysle
ustanovenia § 14 ods. 2 Zakona o §tatnej pomoci, ako aj zamestnancom inych subjektov
opravnenych vykonavat' financnu kontrolu v zmysle zakona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon
o finan¢nej kontrole a audite”) a/alebo kontrolu v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v plathom
zneni (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach“), podmienky na vykonanie finanénej
kontroly, poskytnut’ im sucinnost’ a predlozit’ im vyziadané dokumenty tykajice sa najméa
realizdcie UCasti na zahranicnom start up podujati a pouzitia pomoci, a dodrziavat’ aj iné
povinnosti vyplyvajice zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite; v pripade poruSenia tychto
povinnosti mézu byt Prijimatel'ovi ulozené pokuty v sulade so Zakonom o finan¢nej kontrole
a audite. Vykon kontroly zo strany inych subjektov opravnenych vykonavat’ kontrolu v zmysle
Schémy, ato najmd NajvysSiecho kontrolného uradu v zmysle zékona ¢. 39/1993 Z. z. o
Najvyssom kontrolnom trade Slovenskej republiky v platnom zneni, tymto nie je dotknuty,



)

K)

n)
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v pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v Ziadosti a jej
prilohach podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatel’a, nahradit’ v§etky naklady uvedené
vbode 4. pism. a) tohto c¢lanku Zmluvy, ktoré SBA za tcelom poskytnutia podpory
Prijimatel'ovi vynalozila, do 15 (pétnastich) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy SBA na
nahradu nakladov vzmysle tohto ustanovenia Zmluvy, a to vo vy$ske aza podmienok
uvedenych v tejto vyzve,

v zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o Statnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky, za
ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto podmienok
vratit’ pomoc, ktora sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu a sposob vratenia
pomoci ur¢i SBA v pisomnom oznameni doru¢enom Prijimatelovi, pokial tato Zmluva
nestanovuje inak,

poskytnut’ SBA stucinnost’ podl'a bodu 5. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy; v pripade porusenia
tejto povinnost’ vznikd SBA vocéi Prijimatel’'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
500,- EUR (slovom: pat’sto eur) V kazdom jednotlivom pripade takéhoto porusenia zvlast,
informovat’ o skuto¢nosti, Zze ucast’ Prijimatela na Podujati bezodplatne umoznila SBA
V ramci svojich aktivit zameranych na podporu podnikania a zvySovania zaujmu o podnikanie,
vsulade s ktorymi SBA realizovala aj Schému, ato vo vSetkych pripadoch, v ktorych
Prijimatel’ v akejkol'vek forme a na akykol'vek ucel sprostredkuje alebo spristupniuje tretim
osobam informécie o svojej ucasti na Podujati. V pripade porusenia tejto povinnosti zo strany
Prijimatel’a vznikd SBA vo¢i Prijimatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
500,- EUR (slovom: pat’sto eur) v kazdom jednotlivom pripade takéhoto porusenia zv1ast,
splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve a/alebo Schéme, ktoré si podmienkou
poskytnutia pomoci.

Povinnostou SBA je:

a)

b)
c)

zabezpecit’ Prijimatel'ovi, resp. jeho vyslanym zastupcom ucast’ na Podujati a V tejto suvislosti
uhradit’ vopred (resp. vo vynimoc¢nych pripadoch a po schvaleni zo strany SBA pisomne alebo
e-mailom aj nasledne, refundaciou na zaklade Prijimatelom predlozenych originalov
relevantnych dokladov) vsetky ucelné a opravnené naklady s tym spojené , t. j. naklady na
dopravu na miesto Podujatia, konkrétne 3 (tri) spiato¢né letenky z Viedne do Las Vegas
(s datumom odletu, t. j. odchodu na Podujatie: 03. 01. 2017 a s datumom priletu, navratom
z miesta Podujatia diia 09. 01. 2017), 3 (tri) vstupenky a zabezpecenie prezentacného stanku
pocas celého trvania Podujatia, ubytovanie pre 3 (tri) osoby v mieste Podujatia od 03. 01.
2017 do 09. 01. 2017 pre ucely zabezpeCenia ucCasti vyslanych zastupcov Prijimatel’a na
Podujati,

informovat’ Prijimatel’a 0 skutoénej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy,

vcas informovat’ Prijimatel’a o akychkol'vek zmenéch v ramci Schémy.

SBA je opravnena:

a)

b)

d)

spolu s dals§imi opravnenymi subjektmi uvedenymi v bode 3. pism. i) tohto ¢lanku Zmluvy
a/alebo v Schéme vykonat kontrolu vynaloZenych verejnych prostriedkov v stlade so
Zakonom o finan¢nej kontrole a audite a Zakonom 0 rozpoctovych pravidlach. Vykon
kontroly zo strany inych subjektov opravnenych vykonavat' kontrolu v zmysle Schémy
a/alebo osobitnych predpisov tymto nie je dotknuty,

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa
pomoc Prijimatel'ovi poskytla, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na
spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Ministerstvo hospodarstva SR a SBA kontroluju
predovSetkym hospoddrnost’ a tcelnost pouzitia poskytnutej pomoci a dodrziavanie
zmluvnych podmienok a podmienok Schémy; za tymto ucelom s opravneni vykonat’ kontrolu
priamo u Prijimatel’a,

kedykol'vek pocas platnosti a Gi¢innosti tejto Zmluvy pozadovat od Prijimatela udaje
a informacie nevyhnutné pre sledovanie a hodnotenie prinosov Gcasti Prijimatel'a na Podujati
v stulade s obsahom jeho ziadosti o poskytnutic podpory; SBA je opravnena tieto tdaje
a informacie vyuzivat na ucely propagacie aktivit Schémy a aktivit SBA suvisiacich so
Schémou a s podporou podnikania a zvySovania zaujmu o podnikanie v najsirSom zmysle,
neposkytnat’ pomoc podl'a tejto Zmluvy v pripade, ak sa preukaze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc
de minimis nad ramec Zakona o Statnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, pripadne, ak SBA
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takato skuto¢nost’ kedykol'vek zisti z Centralneho registra v zmysle § 11 anasl. Zakona
0 Statnej pomoci.

6. Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze:

2)

f)

9)

h)

)

k)

bol pisomne informovany o tom, ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou
pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani
&lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Europskej unie, L 352, 24. december 2013 (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013%),

bol pisomne informovany o predpokladanej vySke minimalnej pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu,

bol pisomne informovany o tom, Ze je prijimatelom pomoci de minimis v zmysle Nariadenia
¢. 1407/2013,

sa vo¢i nemu neuplatiiuje vratenie Statnej pomoci na zadklade rozhodnutia Eurdpskej komisie,
v ktorom bola tato Statna pomoc oznacena za neopravnenu a nezlucite'na S vnatornym trhom
EU v zmysle ustanovenia § 10 Zakona o $tatnej pomoci,

sa oboznamil so vietkymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU, ktoré sa
vzt'ahuju na prijimani pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy, najméd, nie vSak vylucne so
Zakonom o §tatnej pomoci ako aj so samotnou Schémou, je obozndmeny so vSetkymi
povinnostami, ktoré pre neho ztychto predpisov a Schémy vyplyvaji a zavéizuje sa ich
dodrziavat’,

vsetky udaje a informacie, ktoré SBA na ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol, st spravne
auplné,

si je vedomy skutoc¢nosti, ze naklady na viza alebo iné¢ potrebné povolenia pre vstup do
krajiny, kde sa bude Podujatie konat’, ako aj naklady na cestovné poistenie zahfiajuce vsetky
jeho komponenty vratane poistenia zodpovednosti za $kodu znasa Prijimatel’ v celom rozsahu
a vylu¢ne sam,

je vyluéne zodpovedny za to, ze nim vyslani zastupcovia disponuju potrebnym druhom
cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’. V pripade, ak sa vyslany
zastupca, resp. vyslani zastupcovia Prijimatel’a neziCastnia Podujatia z dovodu, Ze pre vstup
do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’, nedisponovali potrebnym druhom cestovného dokladu,
je Prijimatel’ povinny nahradit SBA vsetky néaklady, ktoré na zabezpeCenie ucasti vyslaného
zastupcu, resp. vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy vynaloZila, a to do 15 (pétnastich) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich
nahradu,

SBA nezodpoveda za udalosti vyssej moci, V dosledku ktorych bude vyslanym zastupcom
Prijimatela znemoZznena tucCast na Podujati vratane okolnosti, ze vyslanym zastupcom
Prijimatel’a nebudu prislusSnymi orgdnmi udelené viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup
do krajiny, kde sa Podujatic bude konat. V pripade, ak k neudeleniu viz alebo iného
potrebného povolenia pre vstup do krajiny dojde z dovodu, ktory je na strane Prijimatela alebo
nim vyslanych zastupcov, je Prijimatel povinny nahradit SBA vSetky naklady, ktoré na
zabezpecCenie Ucasti vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy vynalozila, a to do 15 (pétnastich) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich
nahradu,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle bodu 4.
pism. a) tejto Zmluvy vo vic¢Som rozsahu, resp. kvalite, nez boli zo strany SBA vopred
zabezpeCené, a to ani priamo U organizatora Podujatia, ubytovatela a /alebo poskytovatela
prepravnych sluzieb bez predchadzajuceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) sthlasu
SBA. V pripade porusenia tejto povinnosti je Prijimatel’ povinny uhradit’ vSetky takymto
spOsobom vzniknuté vydavky sam a na vlastné naklady a v pripade, Ze by tymto poruSenim
povinnosti Prijimatel’ sposobil SBA dodato¢nt administrativnu zat'az alebo akékol'vek iné (aj
finan¢né) naklady, vznikd SBA voc¢i Prijimatelovi ndrok na zmluvni pokutu vo vyske
najmenej 500,- EUR (slovom: pit'sto eur), najviac vSak do vySky vzniknutych finanénych
nakladov,

celkova vyska pomoci poskytnutd Prijimatelovi pomoci (vratane vsetkych ¢lenov skupiny
podnikov, ktoré so Ziadatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie
(EU) &. 1407/2013) nepresiahne 200 000,- EUR (slovom: dvestotisic eur) v priebehu obdobia
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3 (troch) fiskalnych rokov, ato aj od inych poskytovatelov, alebo v ramci inych schém
pomoci de minimis v ¢ase predloZenia Ziadosti. Celkova vySka pomoci de minimis poskytnuta
jedinému podniku vykonavajucemu cestnu nakladni dopravu v prendjme alebo za thradu,
nepresiahne 100 000,- EUR (slovom: stotisic eur) V priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych
rokov. Tato pomoc de minimis sa nepouZzije na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Ak
podnik vykonava cestnli nakladnti dopravu v prendjme alebo za uhradu, a zaroven iné ¢innosti,
na ktoré sa uplatiiuje strop vo vyske 200 000,- EUR (slovom: dvestotisic eur), strop vo vyske
200 000,- EUR (slovom: dvestotisic eur) sa na tento podnik uplatni za predpokladu, ze
dotknuty ¢lensky $tat zabezpeci pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti
alebo rozlisenie nakladov, aby podpora pre ¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla
100 000,- EUR (slovom: stotisic eur) a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup
vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Trojro¢né obdobie v stvislosti s poskytovanim minimalnej
pomoci sa povazuje za obdobie prebichajuceho fiskalneho roku a 2 (dvoch) predchadzajicich
fiskalnych rokov, a urCuje sa na zéklade uctovného obdobia Prijimatela. Podla zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov je u¢tovnym obdobim kalendarny
alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatel’a.

IV. Kumulécia pomoci

1. Prijimatel berie na vedomie, Ze:

a)

b)

kumulécia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatela (vratane vSetkych clenov
skupiny podnikov, ktoré so Ziadatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 1407/2013),

pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym
nakladom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato
kumulécia presahovala najvyssSiu prislu$nt intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanovenu v
zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o
skupinovej vynimke prijatych komisiou. Pomoc de minimis, ktord sa neposkytuje na
konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat’ s inou $tatnou
pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych
komisiou,

pomoc de minimis poskytnutd v stlade s Nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013 sa moze
kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie (EU) &.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europske;j
unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujacich sluzby vseobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vy3ky stropu stanoveného v
uvedenom nariadeni. M6zZe byt kumulovand s pomocou de minimis poskytnutou v sulade s
inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného stropu stanoveného v ¢lanku 3
ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013.

V. Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy a jej ukoncenie

1. Téato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to na 10 (desat’) rokov odo dita nadobudnutia G¢innosti
tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

2.

w

ktora v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov nadobuda ucinnost’ dinom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlav (link: http://www.crz.gov.sk/).

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:

a) uplynutim doby, na ktorti bola uzavreta,
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b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
€) okamzitym odstipenim od Zmluvy zo strany SBA, ak:

- Prijimatel’, resp. jeho vyslani zastupcovia pred nastupom na Podujatie neposkytuji SBA
stcinnost’ potrebnu k riadnemu plneniu povinnosti oboch stran v zmysle tejto Zmluvy,

- zo spravania Prijimatela, resp. jeho vyslanych zastupcov pred nastupom na Podujatie moze
SBA dovodne predpokladat’, ze dojde k poruseniu povinnosti Prijimatel’a stanovenych
touto Zmluvou a/alebo

- sa preukaze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc de minimis nad rdmec Zdkona o §tatnej pomoci,
Zmluvy a/alebo Schémy, pripadne, ak SBA takato skutoénost’ kedykol'vek zisti
z Centralneho registra v zmysle § 11 a nasl. Zakona o Statnej pomoci.

Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu $kody v zmysle tejto Zmluvy nie je
odstupenim SBA od tejto Zmluvy nijako dotknuté.

VI. Zaverec¢né ustanovenia

Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat' za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzata
stranou Zmluvy, ktorej bola adresovana, a to ditom, kedy bola ulozena na poste po netispesnom
pokuse posty o dorucenie pisomnosti ur¢enej strane Zmluvy ako adresatovi.
Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach v rozsahu 11 (jedenast’) stran (vratane priloh),
s uréenim 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatel’a.
Vzajomné vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami vsSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na uzemi
Slovenskej republiky, ato najmid ustanoveniami Obchodného zakonnika a Zakona o $tatnej
pomoci.
Zmluvné strany vyhlasujt, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju volu prejavili
slobodne, vazne, zrozumitelne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak sthlasu ju podpisuju.
Prilohami tejto Zmluvy su:

Priloha ¢. 1: Program podujatia ,,CES 2017

Priloha ¢. 2: Sprava o ucasti na zahrani¢nom start up podujati

Priloha ¢. 3: Opravnené vydavky

Za SBA: Za Prijimatel’a:
V Bratislave diia ......c.ccooceeeeienieieeee Vo dita ...
Slovak Business Agency CulTul s.r.o.
Mgr. Martin Holak, PhD. Viktor Reviliak
generalny riaditel’ konatel
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Priloha ¢. 1: Program podujatia ,,CES 2017¢

Ku diiu podpisu Zmluvy organizator nezverejnil kompletny program Podujatia, nakol’ko sa
kona aZ o necelé 3 mesiace.

Zastupcovia Prijimatel’a st povinni z(¢astnit’ sa Podujatia v celom rozsahu od 05. 01. 2017
do 08.01. 2017.
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Priloha ¢. 2: Sprava o ucasti na zahrani¢nom start up podujati

1. Uéastnik:*

(meno a priezvisko alebo ndzov spolocnosti)

2.  Adresa trvalého pobytu alebo sidla ucastnika:*

(ulica, cislo, PSC, obec)

3. ICO:

(pravnické osoby, fyzické osoby - podnikatelia)

4. Miesto konania zahrani¢ného podujatia:*
5.  Datum konania zahrani¢ného podujatia:*

6.  Priebeh cesty:*

Datum, popis
Datum, popis

Boli ste spokojny s kvalitou podujatia?*
Ano
Nie, uved'te prosim preco:

o o o —

Z casti, uvedte prosim preco:

8. Bolo z Vasho pohladu podujatie, ktoré ste si vybrali pre Vas relevantné? Podl’a
¢oho by ste si vyberali d’alSie podujatie?*

Ako by ste zhodnotili reakcie na Vas start up na podujati, ktoré ste absolvovali?*
Velmi pozitivne

Pozitivne

Neutralne

Prevazne negativne

Negativne

0O 0 0O 0 0 ©

10. Zohladnite pripadné reakcie pri Vasich d’alSich podnikatel’skych aktivitich? Ak
ano, akym sposobom?*



11.

12.

13.

14.

15.

16.
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Naplnili sa ciele, ktoré ste si stanovili v prihlaske o uéast’ na zahrani¢nom start up
podujati?*

Ano, uvedte akym spésobom:

Nie, uvedte prosim preco:

Nadviazali ste nové potenciondlne partnerské vztahy v ramci spoluprace so

zahranicnymi partnermi (investor, zakaznik, odberatel’, obchodny partner)? Ak
ano, kvantifikujte ich pocet.*

Prispela navSteva podujatia k potencialu rozSirenia Vasho timu?*

Aké benefity do buducna vidite z ucasti na danom podujati?*

Aku inovaciu programu Startup sharks by ste navrhli? Kde vidite priestor na
zlepSenie naSich sluzieb?*

Mate zaujem aj v buducnosti vyuzit’ aktivity programu Startup Sharks?*
Ano
Nie

Poznamka: vSetky udaje st povinné. Zaslanie Uplnej spravy je podmienkou vyplyvajlcej zo
zmluvy o ucasti na zahrani¢nom start up podujati.

Pri vyplani spétnej vizby budte prosim ¢o najkonkrétnejsi. V pripade Vasej d’alsej ziadosti
0 Ucast’ bude hodnotiaca komisia prihliadat’ na kvalitu a rozsah tejto spravy.

Dakujeme.
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Priloha €. 3: Opravnené vydavky

Opravnené vydavky st v zmysle tejto Zmluvy:

a) cestovné naklady, t. j. spiatocna letenka pre 3 (tri) osoby z Viedne do Las Vegas (s
datumom odletu, t. j. odchodu na Podujatie: 03. 01. 2017 as datumom priletu,
navratom z miesta Podujatia dina 09. 01. 2017),

b) vydavky na ubytovanie v rozsahu od 03. 01. 2017 do 09. 01. 2017 pre 3 (tri) osoby,

C) ucastnicke poplatky za vstup na Podujatie pre 3 (tri) osoby a zabezpecenie priestoru na
vystavovanie na Podujati.
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